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entifiée par fe ou Jen dits juges de paix du dit pro-
ces-verbal, sera doposce chez le s('crélnire-tréa9rler
de In municipalité vu dos municipalités ayant jur-;
diction sur toute pasoisse ou township dans laquells
se trowvera une terre aflectée par le dit procés—vcr_—
bal ; et le dit scerétaire-trésorier donnera & qui-
congue [¢ requerra de ce faire, une copie ccruﬁé.e
par lui vu le maire, pour laquelle copie il nura droit
a douze sols par cemt muis.—Chaque fuis qu;}cs
dits inspecteurs différeront d’opinion sur la décision
¢t le procds-verbal, ils appeleront sans délai un troi-
si¢me inspecteur de chemins, et aprés s'lre mis
parfuite:nent aa (@it de Paflaire, Ia majorité des ins-
pecteurs pronuncern la décision et dressera le pro-
ces-verbal des opérations qui sera déposé comme
ci-dexsus preserit.
30.—Les proprictaires de terres p'us élevées que
celles de leurs voisins ne seront en aucune maniére
terus ou requis par un inspecteur de chemin de
fuirc ou d’aidor i faire & travers leurs terres dea fos-
s, Cgouts ou cours J’cau qui soient plus profonds
quiil ne sern nécessaire pour Egouter leurs propres
terres 3 & moins qu'il n’en sait autrement ordonné
parua procés-verbal qui sera ou pourra Otre fait a
cesujet.  Pourvu uéanmoins que dans tous lcs cas
il scra permis A toute personne occupant une lerre
voisine ou marécageuse, de faire usage de tels égouts,
fos3ts et cours d’enn susdits & travers des terres plus
¢levees, et de les nettoyer et ereuser 3 ses dépens ;
ou 3'il n'y a pas d0ja de tels ¢gouts d’en faire ouvrir
suivant les formalités ci-dessus prescrites, et de ma-
nicre d conduire Pcau hors de sa terre, ou & Pem-
pécher &'y venir, et d°y stjourner.  Er attendu qu'il
est de coutume dans le Bas-Canada de nommer un
troisidme inspecteur de eldtures et fossés quand les
deux nommés en vertu de i'acte ci-dessus rappelé
. ne peuvent pas s"accorder, quoiqu'h y uit des doutes
sur la validité d"une s'emblable procédure, qu’il =oit
déclaré et statué: que tont procés-verbal fait par ou
avee I'assistance d'un troisicme inspecteur nommé
comme sgsdit et homologné par un juge on degJuges'
de paix en vertu de I'ncte rappelé, sera ct demey-
rera valide pour toutes fins quelconques.
31.—Les inspeeteurs de chemins qui dresseront
un procés-verbal comme susdit, choisiront ¢t nom-
meront parmi les intéressés et aprés s'dtre consul-
tts avec cux, suivant importance de Vouvrage, un
ou plusieurs sous-voyers qui, aprés Pinsertion de
leurs noms au dit procés-verbal, le mettront & exé-
culion et veilleront a ce que l'ouvrage soit fait et
i Pentretien du dit ouvrage & I'avenir pour le plus
grand avantage Jdes intéressés. Les sous-voyers
ainsi nommés ne scront pas lenus d'agic au delk de
quatre années, ct & P'expiration de ce temps, s'ils
desirent se libérer de cette charge, dans ce cas, de
méme que dans le cas de mort, d'infirmité ou d’ab—
sence d'un ou plusicurs des dits sous-vayery, ou dans
le cas qu'un ou plusicurs d’entre cux vendent et dis-
posent de leurs biens, les intéressés lorsquéils en
seront requis par un ou plusicurs dentre cux par avis
donné en la manidre prescrite par la section 28,
s‘asscmbleront et proctderont a la majoritd des voix
a unc nouvelle élection dont Ia minute scra déposée
dans le licu o lo procés-verbal auquel telle éles-
tion a rapport a ¢&té deposé. Il sera légal pour
toute personne intéressé dans un procés-verbal de
cours d’cau homologué par une cour de loi, ou dans
tout procds-verbal lnit par un inspecteur de chemins
ou de clotures et fossés, ou par arrangement, de
proctder de lan mtine maoniére 3 une élection

pour le choix d'un nu plusicurs =ous-voyess décé
dés, absents, syant disposé de leurs biens, ou déxi-
rant ae lib¢rer du lewr churge sprés guatre ans de
service. Etlorrque tel cours d’eau intéressera deux
paroisses, townships ou établizements, un ou plu-
sieurs sous-voyers seront nommés pour chaque lo-
calité pour metire 3 effet le dit procés-verbal ; et
tout suux-voyer qui négligera ou refusera de faire
mettre i effet 1o} procés—verbal suivant sa forme et
teneur, aprés en avoir é1é requis par un ou plusicurs
des intérexsés huit jours au moins d‘avance, encour-
ra une amende :rexcédant pas 5s. pour chaque jour
que l‘ouvrage mentionné au dit procés-verbal de-
meurera incxécuté, en accordant quatre jours pour fa
confection du dit ouvrage.

32.—Les inspecteurs aprds avoir dressé leur pro-
cés-verbal en feront faire une copie qu'ils feront af-
ficher ou lire le dimanche suivant aprés lc service
divin du matin, a la porte de I’église ou autre lieu de
culte, et vl n’y a pan de lieu deculte public, alors
dans le licu le plus fréquenté de la paroisse ou
township intéressée dans tels procés—verbal ; et
donneront de plus avis public du jour ot le dit pro~
cés-verbal sera présenté pour &tre homologué et le
nom du juge de paix avquel il sera présenté pour
homologation, et que toutes personnes intéressées
aient afors 3 se présenter pour donner Jeurs raisons,
si elles en ont, pourquoi le dit procés-verbal ne se-
rait pas homologué ; et aprés son homologation, une
copie du dit procés-verbal scra remise aux dits sous-
voyers pour par cux étre saisi comme leur guide
dans la direction de l'ouvrage et Vinformation des
intéressts auxquels il scra communiqué gratuitement
lorsqu'ils le demanderont. Tout sous voyer, ou
sous-voyers remettra le dit procés-verbal et autres
papiers relatifs 2 sa charge, a son ou ses succeaseurs
en office.  Copie certifiee du dit procés—verbal ho-
molngud sera déposte chez le secrétaire-trésorier
de In~ municipalit¢ dans laquelle sera située toute
paroisse ou township dontles terres seront affectés
par le dit procée-verbal. i

33.—Et attendu que linterprétation erronnée
donnée par certaing juges de paix aux obligations
des inspecteurs des clotures et fossés de poursuivre
homologation des procés-verbaux par eux faits
canformément aux dispositions dés actes, 10 & 1],
Geo. 4, chap. I, 3 Guil. 4, chap. 31,6 Guil. 4,
chap. 56, rappelts par le présent acte cst préjudi-
ciable aux oppnsants et arréte les fins de la justice,
il cst statué que tout procés—verbal dressé sous I'au-
torité des dits actes ainsi rappelés, etconcernant une
ou plusieurs localités, qui a été homologué par
un®ou deux juges de paix, sera nul et de nul effet
jusqu'a cc qu’il ait ¢1é homologué conformement
au désir de la loi a ce sujet, par un juge ou juges de
paix le plus présde ha localité dans laquelle I’ou-
vrage doil &re fait.

34.—Et attendu qu’il est nécessaire de fixer Ie
délai dans lequel sera fait tout ouvrage ordonné par
un procés-verbal, il est statu¢ que le sous-voyer ou
les sous-voyers nommées pour surveiller Pexécution
de 'ouvrage donneront avis public & la porte des
églises ou autres licux de culte public, i Pissue du
service divin du matin, pendant deux dimanches preé-
cédant le jour pareux fixé tel que dit ci-aprés, du
jour et de I’heure ou ile se rendront surles lieux
pour faire commencer et compléter I'ouvrage, soit
que tel ouvrage soit fait en commun par plusieurs,
ou séparement par les personnes intéressées tel que
réglé par le procés-verbal. S%l n’y a pas d’église



